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Ebii’'l-Esved ed-Diieli’nin el-Kasidetii’l-Mimiyyesi: Aidiyet Problemi, Muhteva ve Sekil
Ozellikleri

0z

Siir, sairin gorip duyduklarindan ve tecriibelerinden hareketle duygu ve diisiincelerini
sanatsal ve ahenkli ifadelerle yaziya ya da soze dokmesidir. Bu baglamda sekillenen Arap
siirinde pek ¢ok farkli muhtevaya sahip siirler yazilmis ve onlar Arap edebiyatinin 6nemli bir
par¢asini olusturmustur. Arap siirinin asli muhtevalarindan sayilan fahr, medih, gazel,
mersiye gibi konulara ek olarak sonradan ihvaniyat, hamriyat vb. tiirler de dahil edilmistir. Bu
tirlerde yazilan siirlerde sairin kendisini ya da kabilesini 6vmesi ya da bir dostundan,
hocasindan, devlet adamindan o6vgliyle bahsetmesi, sevdigine askini anlatmasi, 6len bir
yakininin ardindan agit yakmasi, bir dostuyla yazismasi gibi durumlar goriilmektedir.
Bunlarin yani sira s6z konusu muhtevalarda yazilan siirlerin belli beyitlerinde sairler yol
gostermek, rehberlik etmek gibi amaglarla hikmetli s6zler sdylemisler ya da bu minvaldeki
beyitlerden olusan miistakil siirler yazmislardir. Hikmetli sozleri iceren siirler, Cahiliye
déneminden beri Arap edebiyatinda yer almis ve énemini korumustur. Kus b. Saide (6l. HO
23/600) ve Eksem b. Sayfi (61. HO 10/612) gibi hatiplerin yaninda Ziiheyr b. Ebi Siilma (61. HO
13/609 [?]), Lebid b. Rebia (61. 39-40/660-61), Ebii’'l-Atahiye (61. 210/825 [?]), el-Miitenebbi
(6l. 354/965) ve Ebii’l-Ala el-Maarri (61. 449/1057) gibi 6nemli sairlerin hikmetli sdzleri konu
edindikleri ¢ok olmustur. Kur’an-1 Kerim’i harekeleyen bir nahiv alimi olarak sohret bulan
Ebt’'l-Esved ed-Diieli (61. 69/688) de hikmet kavrama1 igerisinde degerlendirilebilecek siirler
yazmistir. Arap edebiyatinda dnemli bir nahiv alimi olarak taninan Ebwi’l-Esved’in sairligi ve
siirleri de incelenmeye degerdir. Kendisine hacimce c¢ok biiyiik olmayan bir divan nispet
edilmekte ancak bu divanin giiniimiize ulasmadig1 bilinmektedir. Buna ragmen Ebii’l-Esved’in
ulasilabilen siirleri, Abdiilkerim ed-Diiceyli (6l. 1394/1974) tarafindan Divdnu Ebi’l-Esved ad1
altinda derlenmistir. Saire nispet edilen pek ¢cok siir olsa da ¢calismamizda ele alinan asil husus,
Ebt’'l-Esved’in hikmet siirleri igerisinde, icerdigi bir beyit nedeniyle en bilinen siiri haline
gelen 30 beyitlik el-Kasidetii’l-Mimiyye’si olmustur. Bahsi gecen en meshur beytin Tiirkce
karsilig1 “Aynisini kendin sergiliyor iken [kalkip da] bir huyu yasaklama! Bdyle yaparsan eger bu,
senin lizerine biiyliik bir utanctir.” seklindedir. Bu beyit dilden dile aktarilarak o kadar meshur
olmustur ki Araplar arasinda darbimesel seklinde kullanilmistir. Oyle ki bu beytin, kadim
ulema ve edipler tarafindan farkl sairlere nispet edildigi goriilmekte ve buradan hareketle
kasidenin tamaminin Ebii'l-Esved’e aidiyeti meselesi ortaya g¢ikmaktadir. Ancak beytin
Araplar arasinda ne kadar yaygin oldugu diisiiniildiigiinde bu durum olduk¢a normal
goriilmektedir ve sadece bu beyit lizerine bir ihtilaf, siirin Ebii'l-Esved’e aidiyeti ihtimalini
zayiflatmamaktadir. Nitekim Celaleddin es-Sty(tl (6l. 911/1505) Serhu Sevdhidi’l-Mugni,
Abdiilkadir el-Bagdadi (6l. 1093/1682) ise Hizdnetii’l-Edeb adl1 eserlerinde kasidenin
tamamina yer vermekte ve kasideyi Ebi'l-Esved ed-Diieli’ye nispet etmektedirler. Kasidede
cimrilik, comertlik, kiskanclik, elestiri gibi hem bireysel hem de toplumsal tarafi olan olgular
konu edinilmekte ve sair, okuyucusuna hikmetli sozler araciligi ile yol gostererek onu iyilige
yonlendirmektedir. Sekil agisindan incelendiginde siirin geleneksel kaside yapisina uygun
olarak kaleme alindig1 goriilmektedir. Dil ve iislup 6zellikleri agisindan degerlendirmeye tabi
tutuldugunda ise kasidede kullanilan ingai climlelerde cogunlukla emir ve nehiy sigalari tercih
edildigi goriilmektedir. Ayrica kasidenin edebi sanatlar bakimindan zengin oldugunu
soylemek miimkiindiir. Beyan iisluplarindan tesbih ve istiare; bedi‘ sanatlarindan da cinas,
tezat, tensiku’s-sifat, mura’atu’n-nazir, reddu’l-’aciiz ‘ale’s-sadr gibi sanatlar siirde kendine yer
bulmaktadir. Calismamizda 6ncelikle kasidenin baska sairlere nispeti konusu islenmekte,
sonrasinda ise kaside muhteva, sekil ve tslup 6zellikleri bakimindan irdelenerek Ebiw’l-
Esved’in sairlik yonii degerlendirilmektedir. Bu baglamda o6zet olarak verilen bilgilerin
detaylar ilgili bagliklar altinda 6rnekleriyle incelenmektedir.
Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Hikmet, Siir, Ebii'l-Esved ed-Diieli, el-Kasidetii’l-
Mimiyye.
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Abu al-Aswad al-Du’ali’s al-Qasidatu al-Mimiyyah: Problem of Belonging, Contextual
and Formal Features

Abstract

Poetry is the poet’s artistic and harmonious expression of his feelings and thoughts based on
what he has seen, heard and experienced. In Arabic poetry, which was shaped in this context,
poems with many different contents were written and they formed an important part of Arabic
literature. In addition to the subjects such as fakhr, praise, ghazal, elegy, which are considered
to be the original contents of Arabic poetry, genres such as ikhwaniyat, khamriyyat, etc. were
also included later. In the poems written in these genres, there are situations such as the poet
praising himself or his tribe, or praising a friend, teacher, statesman, telling his love to his
beloved, lamenting after a deceased relative, correspondence with a friend. In addition to
these, in certain couplets of the poems written in the aforementioned content, poets said wise
words in order to guide, or they wrote detached poems consisting of such couplets. Poems
containing words of wisdom (hikma) have taken place in Arabic literature since the Jahiliyya
period and have maintained their importance. In addition to orators such as Qus b. Sa‘ida (d.
BH 23/600) and Aktham b. Sayfi (d. BH 10/612), the wise sayings of important poets such as
Zuhayr b. Ab1 Sulma (d. BH 13/609 [?]), Labid b. Rebia (d. BH 39 or 40/660 or 661), Ab al-
Atahiya (d. 210/825 [?7]), al-Mutanabbi (d. 354/965), and Abu’l-‘Ala al-Maarri (d. 449/1057),
among others, have often made wise sayings their subject. Abu al-Aswad al- Du’ali (d. 69/688),
who became famous as a grammarian who moved the Qur’an, also wrote poems that can be
considered within the concept of wisdom (hikma). Abii al-Aswad'’s poetry and poems, who is
known as an important grammar scholar in Arabic literature, are also worth analysing. A
divan, which is not very large in volume, is attributed to him, but it is known that this divan
has not survived to the present day. Nevertheless, the poems of Abu al-Aswad, which are
available, were compiled by Abd al-Karim al-Dujayli (d. 1394/1974) under the name Divan al-
Aswad. Although there are many poems attributed to the poet, the main issue dealt with in our
study is the 30 couplet al-Qasidatu al-Mimiyyah, which has become the most well-known poem
among Abu al-Aswad’s wisdom (hikma) poems due to a couplet it contains. The English
translation of the most famous couplet is: "Do not forbid a habit when you yourself exhibit the
same one; if you do so, it will be a great shame upon you. This couplet has become so famous
that it has even been used as an idiom among the Arabs. So much so that this couplet is
attributed to different poets by ancient scholars and writers, and from this point of view, the
issue of the entire qasida belonging to Abu al-Aswad arises. However, considering how
widespread the couplet was among the Arabs, this is quite normal, and a dispute over this
couplet alone does not weaken the possibility that the poem belongs to Abl al-Aswad.As a
matter of fact, Jalal al-Din al-Suyuti (d. 911/1505) in his Sharh Shawahid al-Mughni and Abd
al-Qadir al-Baghdadi (d. 1093/1682) in his Hizanat al-Adab include the entire ode and
attribute it to Abii al-Aswad al-Du’all. In the ode, both individual and social phenomena such
as stinginess, generosity, jealousy, and criticism are discussed and the poet guides the reader
to goodness by guiding him through wise words. When analysed in terms of form, it is seen
that the poem is written in accordance with the traditional ode structure. When evaluated in
terms of language and stylistic features, it is seen that in the constructive sentences used in
the qasida, mostly imperative and prohibitive phrases are preferred. It is also possible to say
that the qasida is rich in literary arts. Among the literary arts, the arts of metaphor, and simile,
and among the literary arts, the arts of paronomasia, antithesis, attributive composition,
parallelism, and the negation of an assertion find a place in the poem. In our study, firstly the
attribution of the qasida to other poets is discussed, then the qasida is analysed in terms of its
content, form and stylistic features and Abt al-Aswad’s poetry is evaluated. In this context, the
details of the summarised information are examined with examples under the relevant
headings.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Hikma, Poetry, Abu al-Aswad al-Du’alj, al-Qasidatu
al-Mimiyyah.
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Giris
Hikmet kelimesi; hiikiim vermek, yargida bulunmak manasina gelen “hiitkm” (‘&,)

mastarindan tiiremis bir isimdir. Sozliiklere bakildiginda hikmet kelimesinin engel olmak,
alikoymak, saglam olmak gibi anlamlara gelen “ihkdm” (¢\<~|) mastariyla da iliskilendirildigi

gorualir.! “Hikm” (,£>) ve “ihkdm” (¢$~|) mastarlarinin her ikisinin engel olmak anlaminda
birlestigine dikkat ceken baz dilciler ayrica “hiikkm” (,£~) mastariyla ilgili olarak bu kelimenin

adaletle yargida bulunmak, ilim ve bilgi sahibi olmak gibi manalara gelebilecegini isaret
etmislerdir.?2 Ayrica kelime ilk donem kaynaklarda cehalete sebep olacak seye engel olmak
anlaminda da kullanilmaktadir.3 Bu bilgilerden hareketle Kur'an ilimleri, felsefe, kelam,
tasavvuf, fikih, edebiyat gibi farkli ilim sahalarinda temayiiz etmis alimler hikmet kavramini
farkl boyutlariyla ele almislar ve ortaya sayisiz tanim koymuslardir.* Arap edebiyatgilari ise
hikmeti 6zetle “kisinin edindigi tecriibeleri veciz bir bicimde dile getirmesi” olarak tarif
etmislerdir.5

Aslinda hikmet; Araplar, Hintliler, Cinliler ve Misirlilar basta olmak tizere hemen hemen
tiim Dogu toplumlarinin ortak birikimi olarak goriilmekte ve bunlarin igerisinde Sami
topluluklarin 6zel bir yeri oldugu sdylenmektedir. O kadar ki bu cografyalarda kullanilan
hikmetli sozler incelendiginde hepsinin ortak bir fikri oldugu sonucuna varilmistir. Ahmed
Emin (6. 1373/1954) bir yazisinda Dogu toplumlarinin sentetik mizaca sahip olmasi
sebebiyle felsefe yerine hikmet diisiincesine daha meyilli olduklarini ifade etmistir. Her nasil
Bati toplumlarinda destanlar 6ne ¢ikiyorsa, Arap toplumu da hikmetle 6ne ¢ikmaktadir.®

Hikmet konusu, Cahiliye doneminden beri Arap edebiyatinda 6nemli bir yer edinmistir.
Unlii hatiplerden olan Kus b. Saide ve Eksem b. Sayfi'nin hutbeleri bol miktarda hikmetli sézler
icermektedir. Bunun yaninda halifelere ait hikmetli s6zlerin tarihi siirecte sohret kazandigi
gorilmektedir.”

Arap edebiyatinda hikmet ve ziiht konularn siirlerde de yerini almistir. Nitekim konu
olarak giinliik hayattan ve anlik yasanilan hislerden sik¢a beslenen siirin, yiice bir gaye ve
irsad maksatl olarak hikmet konulu sézlerden bahsetmesi kaginilmazdir. Sairlerin yasadiklari
zor hayat sartlar1 ve 6zel tecriibeleri adeta damitilarak hikmetli sozler seklinde dizelerinde
yer etmistir.8 Hz. Muhammed’in bu konuda soyledigi: “Baz1 siirler vardir ki hikmettir.”
mealindeki “Ls> -2 s 0”9 sézil buna tesvik edici bir etken olarak disiilebilir ki

Rasulullah’in; Abdullah b. Revaha (6l. 8/629), Ka‘b b. Zuheyr (6l. 24/645), Ka’b b. Malik (6l.
50/670), Hassan b. Sabit (6l. 60/680 [?]) gibi sairleri, siir sdylemeleri konusunda

1 Eb{ Abdirrahman el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi, Kitdbii’l-'‘ayn, thk. Mehdi el-Mahzimi - Ibrahim es-Samerrai
(Beyrut: Darii Mektebeti’l-Hilal, ts.), 4/69; Ebli Bekr Muhammed b. el-Hasen ibn Diireyd el-Ezdi, Cemheratii’l-luga,
thk. Remzi Munir Ba’lebekki (Beyrut: Dari’l-'{lm 1i’1-Melayin, 1987), 12/140.

2 Eb( Manstr Muhammed b. Ahmed el-Herevi el-Ezheri, Tehzibii’l-luga, thk. Muhammed ‘Ivad Mur’ib (Beyrut: Dari
Thyai't-Tiirasi’l-’Arabi, 2001), 4/69; Ebi’l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem b. Ali b. Ahmed el-Ensari er-
Riiveyfi ibn Manziir, Lisdnii’l-'Arab (Beyrut: Darii Sadir, 1414), 12/140.

3 Ahmed b. Muhammed el-Heravi Ebii Ubeyd, el-Garibeyn fi’l-Kur’'dn ve’l-hadis, thk. Ahmed Ferid el-Mezidi (Mekke:
Mektebetii Nizar Mustafa el-Baz, 1999), 2/477.

+  Detayl bilgi i¢in bk. ilhan Kutluer, “Hikmet,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
1998),17/503-511.

5 Ahmed Matltb, Mu'cemii mustalahdti’n-nakdi’l-'Arabbiyyi’l-kadim (Beyrut: Mektebetii Liibndn Nasir(n, ts.), 212.

6 Ahmed Emin, “Arap Edebiyatinda Hikmet”, cev. Zeynep Arkan, Sakarya Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi 6 /2
(2012), 216.

7 Sultan Simsek, “Arap Edebiyatinda Hikmet Tiiriine Bir Ornek Olarak Hikem-i Ataiyye ve Edebi Ozellikleri”, Tarih
Okulu Dergisi 31 (2017), 277.

8 Muhammed Abdurrahman Mahmud, “Si'ri‘l-hikme ve’z-ziihd fi asri't-Tavaif,” Mecelletii Kiilliyeti’l-Imami’l-
Azami’l-Cadmi'a 18 (2014), 109.

9 Ebi{i Abdillah Muhammed b. ismail b. Ibrahim el-Cu‘fi el-Buhari, Sahihu’l-Buhdri, thk. Muhammed Ziiheyr en-Nasir
(Beyrut: Darti Tavki'n-Necat, 1422), “Edeb,” 6145.
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cesaretlendirdigi bilinmektedir.1® Oyle ki miistakil bir eser olarak yalmzca hikmet siirlerini
ihtiva eden ¢alismalar dahi derlenmistir.1! Sonu¢ olarak hikmet konusunun Arap siirinde
olduke¢a sik islenen bir konu oldugu sdylenebilir. Nitekim hikmet temali siirde 6ne ¢ikmis
sairlerin sayisi az degildir. Ozellikle Cahiliye Dénemi sairlerinden Ziiheyr b. Ebi Siilma ve Lebid
b. Rebila; Emevi donemi sairlerinden Ebii'l-Atahiye, el-Miitenebbi ve Ebii’l-Ala el-Maarri
bunlarin icerisinde en bilinenleridir.12

Nahiv alanindaki yetkinligi ile taninan Ebii’'l-Esved ed-Diieli de kendisine nispet edilen
siirleri arasinda hikmetli sozlerden olusan ve irsat gayesi giiden beyitlere yer vermis
sairlerden birisidir. Bu baglamda onun el-Kasidetii'l-Mimiyye’si icerisinde bulunan bir beytin
cok meshur olmasi nedeniyle Arap edebiyatinda 6nemli bir yer edinmistir. S6z konusu beytin
dilden dile aktarilmas ile baska sairlere nispeti s6z konusu olmus ve bu da genel olarak
kasidenin tamaminin Ebii’l-Esved’e aidiyetinin sorunlu olmasi algisina yol agmis ve konunun
incelenmesini gerekli kilmistir. Kasidenin nispeti noktasinda bir sonuca ulasildiktan sonra ise
kasidenin muhteva ve sekil 6zelliklerinin incelenmesi Ebii’'l-Esved’in hikmetli s6zlerini siiri
araciliflyla muhatabina aktarirken sairligini, edebfi dlgiitlere gére ne derece basarili sekilde
kullandig1 hususu incelenmistir. S6z konusu kaside dzelinde onun kelime segimleri, kullandig1
climle tiirleri, kasidesinde hangi bahri ve hangi ridf harflerini kullandig1 yine kasidesinde
edebl sanatlardan hangilerinden istifade ettigi gibi hususlar ortaya konmaya ¢alisiimistir.

Bu calisma esnasinda oncelikle nitel arastirma yontemlerinden literatiir taramasi
yontemi kullanilmistir. Bu baglamda iilkemizde Arap edebiyatinda bahsi gegcen hikmet sairleri
ve onlarin siirleri lizerine ¢ok sayida giincel inceleme ve arastirma yapildig: tespit edilmistir.
Ahmed Emin’in “Arap Edebiyatinda Hikmet” isimli makalesi Zeynep Arkan tarafindan tercime
edilerek yayimlanmistir.13 Bunun yaninda mubhtelif sairlerin hikmet temali siirlerini inceleyen
baskaca arastirmalar da yapilmistir.1* Ebii’l-Esved’in sairligine dair bir ¢calisma Muhammed
Recai Giindiiz tarafindan “Bir Ziiht Sairi Olarak Ebu’l-Esved ed-Diieli” ismiyle yayimlanmistir.
S6z konusu yayinda Ebw’l-Esved kisaca tanitilmakta ve onun farkli muhtevalardaki
siirlerinden 6rnekler sunulmaktadir. Ayrica ziiht konusunda kaleme aldig siirler alt basliklara
ayrilarak ornekler verilmektedir.!> Ebii'l-Esved’in nahivciligini ele alan bir diger giincel
arastirma ise Ebii'l-Esved ed-Diieli’nin “Arap Gramer Tarihindeki Yeri ve Onemi” bashkli
makaledir.’® Ayrica kasidenin nispeti noktasinda farkli bilgiler veren kaynaklar incelenerek
bu konuda bir sonuca ulasilmaya gayret edilmistir.

10 Muhammet Vehbi Dereli, “Mu’alldka Sahibi Miisliiman Sair Lebid B. Rab’a ve Divanindaki Fahr Temal: Siirleri”
Bilimname 41/1 (2020), 488.

11 Bk. Muhammed b. Salih es-Savi, Hikem muhtdrdt min ‘uytinu’s-si'r ve’l-edeb (Riyad: el-Allika, 2012); Sirdcuddin
Muhammed, “el-Hikme fi’s-si'ri’l-'Arabt” (Beyrut: Darii’'r-Ratibi’l-Camiiyye, ts.); Muhammed Uveys, el-Hikme fi’s-
si'ri’l-'Arabi fi'l-'asri’l-'Abbdst (Kahire: Mektebetii’l-Anglu’l-Misriyye, 1986); Macid b. Merziik b. Abdillah ed-Disiri,
el-Hikme fT’s-si’ri Sevki (Mekke: Ummii’l-Kura Universitesi, Arap Dili Fakiiltesi, Edebiyat Béliimii, Yiiksek Lisans
Tezi, 2008); Yiisri Muhammed Selame, el-Hikme fi si'ri’l-Miitenebbi (iskenderiyye: Darii’l-Vefa li-Diinya’t-Tiba’a
ve’'n-Nesr, 2009); NGf bint Muhammed Ali Yemant, el-Hikme fi si'ri Ebi’l-Bekd er-Rundi el-biinye ve’d-deldle (Mekke:
Ummii’l-Kura Universitesi, Arap Dili ve Edebiyat: Fakiiltesi, Edebiyat Béliimii, Yiiksek Lisans Tezi, 1437); Viirad
Velid Hamd Hiiseyn es-Sarraf, Es'drii’l-hikme fT divani’l-hamase li Ebf Temmdm (Kufe: Kufe Universitesi, Egitim
Fakiiltesi, Arap Dili ve Edebiyat, Yiiksek Lisans Tezi, 2005).

12 Muhammed Selim Ipek, “Arap Siirinde Hikmet Esintileri,” Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi 8/41 (2015),
174.

13 Bk. Emin, “Arap Edebiyatinda Hikmet”, 213-227.

14 Ornekler icin bk. Ipek, “Arap Siirinde Hikmet Esintileri”, 173-180; Simsek, “Arap Edebiyatinda Hikmet Tiiriine Bir
Ornek Olarak Hikem-i Ataiyye ve Edebi Ozellikleri”, 275-295; Yakup Gégemen, “Ziiheyr b. Ebi Siilma'nin Hayat1 ve
Dénem Cercevesinde Muallakasinda Hikmet”, Kilis 7 Aralik Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 3/5 (2016/2),
67-105; Adnan Arslan, “Abbasi Sairi Ebii Firas'in Siirlerinde Hikmet”, Trabzon [lahiyat Dergisi 10/1 (2023), 45-
60; Adnan Arslan, “Abbasi Sairi Ibnii’r-Rim1 Divaninda Ahlaki Tespit ve Tavsiyeler”, Akif 53/2 (Aralik 2023), 248-
260.

15 Bk. Muhammed Recai Giindiiz, “Bir Ziihd Sairi Olarak Ebu’l-Esved ed-Diieli”, Eskisehir Osmangazi Universitesi
Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 7 /4 (2017), 226-243.

16 Bk. Zafer Kizikli, “Ebu’l-Esved ed-Dueli'nin Arap Gramer Tarihindeki Yeri ve Onemi”, Dini Arastirmalar Dergisi
9/25 (May1s-Agustos 2006), 265-280.
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Ebii'l-Esved’in  el-Kasideti’l-Mimiyye’si ise dokiiman incelemesi ydntemiyle
irdelenmistir. Bu baglamda ilgili kaside Arap edebiyat1 elestirmenlerinin ortaya koydugu
genel esaslara gore incelemeye tabi tutulmustur. Calismanin konusuna gegcmeden 6nce Ebi’l-
Esved hakkinda bazi bilgileri vermek yerinde olacaktir.

1. Ebi’l-Esved ed-Diieli’nin Hayat1 ve ilmi Kisiligi

Doneminin en 6nemli dlimlerden olan Ebi’'l-Esved’in asil adi Zalim b. Amr’dir.t?
Kaynaklarda Zalim b. Amr b. Zalim, Zalim b. Amr b. Stifyan, Osman b. Amr, Amr b. Stifyan, Amr
b. Zalim olarak farkl rivayetlerde ge¢mektedir.!® el-Buhari tam adimin Sarik b. Siifyan
olabilecegini de sdylemektedir.l® Semsiiddin ez-Zehebi ise babasinin adinin Amr b. Cendel
oldugunu sdylemektedir. Dl kabilesine mensuptur ancak nisbesiyle ilgili olarak da birden
fazla gortis bulunmaktadir. Kaynaklarda onun i¢in ed-Dili, ed-Du’li?® ya da ed-Deyli?! gibi
nisbeler kullanilmaktadir. Kabilesi Kindneogullarina mensup oldugu i¢in??2 zaman zaman
Ebii'l-Esved el-Kinani seklinde anilmaktadir. Dogum tarihi net bilinmemekle birlikte niibiivvet
doéneminde diinyaya geldigi aktarilmaktadir.23

Ebt’'l-Esved, Hz. Muhammed hayattayken Miisliiman olmustur. Cemel Savasi’'nda Hz.
Ali'yle (6l. 40/661) birlikte onun safinda savasmis ve Hz. Ali'nin 6ldiiriilmesinden sonra
Muaviye'ye (6l. 60/680) bir heyet gondermistir. Hicrl 69 yilindaZ* Basra’da?® bir veba salgini2é
sonucu vefat etmistir. Omer b. Hattab (8l. 23/644), Ali b. Ebi Talib, Ubey b. Ka‘b (61. 33/654
[?1), Ebl Zer (6l. 32/653) ve Abdullah b. Mestd (6l. 32/652-53) gibi sahabilerden hadis
rivayetinde bulunmustur.

Ebii'l-Esved’in iinii, Kur’an-1 Kerim’e noktalama isaretlerini ilk koyan kisi olmasindan
kaynaklanmaktadir. Fiil, fail, mef'l, muzaf ve harfler konusundan ilk bahsedenin o oldugu ve
Yahya b. Ya‘mer’in (61. 89/708 [?]) bu konular1 Ebii'l-Esved’den aldig1 aktarilmaktadir. Ebi’l-
Esved’in Arapcaya dair bu bilgileri Hz. Ali’"den edindigi s6ylenmektedir. Ahmed el-‘Icli (6l.
261/875) onun nahiv hakkinda konusan ilk alim oldugunu belirtmektedir.2” Bundan dolay1
nahiv ilminin kurucusu olarak kabul edilmektedir.28 Farkli rivayetlerden gelen bilgilerde onun
nahiv ilmini ortaya koyusuyla ilgili hikdyeler anlatilsa da?® konunun sinirlilig1 sebebiyle
bunlara deginilmeyecektir.

Ebii'l-Esved, Hz. Omer déneminde Basra’da yasamis ve Hz. Ali sehit edilinceye kadar
buranin kadiligin1 yapmistir.3 Kaynaklarda Ebii'l-Esved’e, hacimce ¢ok biiyiik olmayan bir
divan nispet edilmektedir.3! Bu divan giiniimiize ulasmasa da Abdiilkerim ed-Diiceyli

17 Semsuddin ez-Zehebi, Siyerii a’ldmi’n-niibeld, thk. Suayb el-Arnavit (Beyrut: Miiessetu’r-Riséle, 1985), 4/81.

18 es-Safedi, el-Vafi bi'l-vefeydt (Beyrut: Darii ihyai't-Tiiras, 2000), 16/305.

19 Eb{i Abdillah Muhammed b. ismail el-Buhari, et-Tdrihu’l-kebir, thk. Muhammed b. Salih b. Muhammed ed-Debbasi
(Riyad: en-Nasir el-Miitemeyyiz li't-Tiba’a ve'n-Nesr ve’t-Tevzi’, 2019), 11/277.

20 Zehebi, Siyerii a’ldmi’n-niibeld, 4/85.

21 Zehebi, Siyerti a‘ldmi’'n-niibeld, 4/81.

22 Zehebi, Siyerii a’ldmi’n-niibeld, 4/85.

23 Zehebi, Siyertii a‘ldmi’'n-niibeld, 4/81.

24 Safedi, el-Vafi bi’'l-vefeyadt, 16 /306.

25 Hayruddin ez-Zirikli, el-A7dm (Beyrut: Darii’l-'ilm 1i'l-Melayin, 2002), 3/237.

26 {bnu’s-S&’1, ed-Diirrii’s-semin fi esmdi’l-musannifin, thk. Ahmed Sevki Binbin - Muhammed Sa’id Hanesi (Tunus:
Darir'l-Garbi’l-islami, 2009), 403.

27 Zehebi, Siyerii a’ldmi’n-niibeld, 4/82.

28 Zirikli, el-aldm, 3/236.

29 Detayl bilgi icin bk. et-Tayyib Ba Mahrame, Kilddetii’n-nahr fi vefeydti ‘aydni’d-dehr (Cidde: Darir'l-Minhac, 2008),
1/507.

30 Zirikli, el-Aldm, 3/236.

31 Zirikli, el-Aldm, 3/237.
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tarafindan sairin siirleri Divdnu Ebi’l-Esved ismiyle derlenmistir.32 Ayrica Muhammed Hasan
Al-i Yasin (61. 1426/2006) de divan iizerine tahkik ¢alismasi yapmistir.33

ibn Hacer (6l. 852/1449), onun muhadram sairlerinden oldugunu aktarmaktadir.34
Sairin sohret kazandig1 pek ¢ok siiri vardir ancak bu calismada ele alinacak asil husus Ebii'l-
Esved’in hikmet sairligi yoniidir. Saire nispet edilen ¢ok sayida hikmet siiri vardir3s ve bunlar
icerisinde en meshur olani, ¢alismanin ana konusu olan el-Kasidetii’l-Mimiyye’sidir. Ebi’l-
Esved hikmetli sozleri siirinde kullanmis ve bu y6niiyle bazen mesel haline gelmis deyisleri
nakletmigtir. EbQ Hilal el-’Askeri, Araplar tarafindan kullanilagelmig darbimeselleri harf
sirasina gore diizenleyerek her birini acikladig1 Cemheratu’l-Emsdl isimli eserinde3¢ bunlardan
iki tanesini aktarmaktadir.

Araplarda rizik elde etme konusunda agirdan almamaya ve talepkar olmaya tesvik eden
kovani, kovalarin arasina at anlaminda “sYJi s 535 d)l meseli vardir. Bu deyim “bir olay veya
durum karsisinda sorunun ¢o6ziimi igin, sorumluluk alarak calismaya baslamak” veya
“sorunlarin ¢6zimi icin, Uzerine fedakdrca ve cesurca gitmek” gibi anlamlara gelir.

Tiirkgedeki “elini tasin altina koymak” deyimi buna denk olarak diisiiniilebilir. Ebii'l-Esved’in
bu konuda soyledigi iki beyit asagidaki gibidir37 (Vafir):

R PR P S JUR VY
fu/,,:}{’/;é*;: Wisas Lajs /i°/:;:::

Gegcim kaynagi arayisi yalnizca isteyerek olmaz, kovani diger kovalarin arasina at!
Bir giin sana dolu olarak gelir, bir tutam camur ve az miktarda su getirir.

Araplarda aldatici durumlar kastedilerek yagmur getirmeyen simsek anlaminda
kullamlan “Zlx gj meseli vardir. Ebii'l-Esved’in bu konu ile ilgili soyledigi beyitler ise
asagidaki gibidir38 (Ramel):

ieraigBle a3 L SRR
e PEN L s O Lls G 38 550 Y

Beni sevip deger verdikten sonra beni hor gérme. Zira en kot aliskanlik birakilandir.

Senin simgegin aldatict bir simsek olmasin. Ciinkii en hayirli simsek yagmurla birlikte
olandir.

32 Ebi'l-Esved ed-Diieli, Divanii Ebi’l-Esved, thk. Abdiilkerim ed-Diiceyli (Bagdad: Seriketii'n-Nesr ve't-Tiba’ati’l-
"Irakiyyeti’l-Mahdiide, 1954).

33 Detayh bilgi icin bk. Ebii'l-Esved Zalim b. Amr b. Siifyan b. Cendel ed-Diieli, Divanii Ebi’l-Esved ed-Diieli, thk.
Muhammed Hasan Al-i Yasin (Beyrut: Dar ve Mektebetiil-Hilal, 1998).

3¢ Ebii'l-Fazl Ahmed b. Ali b. Muhammed ibn Hacer el-’Askalani, Takribii't-tehzib, thk. Muhammed Avvame (Dimesk:
Darii'r-Resid, 1986), 619.

35 Ebi'l-Esved ed-Diieli’ye atfedilen diger hikmet siirleri i¢in bk. el-Kasim b. Sellam b. Miskin Ebl Ubeyd, Kitdbi'l-
emsdl, thk. Abdulmecid Kutamis (Dimesk: Darii’'l-Me’'min li't-Tiiras, 1980), 67, 200, 280, 287, 330, 354; Ayrica
diger siirleri icin bk. Ahmed Kabes, Mucemii’l-hikem ve’l-Emsal fi’s-si'ri’l-'Arabt (Dimesk: Dari’'r-Resid, 1985), 13,
20,22, 80,82, 191, 219, 308, 327, 337, 349, 366, 401, 462, 528, 539.

36 Sabriye Mohammadi, Ebii Hilal EI-'Askeri ve Esmdu Bakdye’l-Esyd Isimli Sézliigii (Konya: Necmettin Erbakan
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2022), 38.

37 Eb( Hilal el-'Askeri, Cemheratii’l-emsal, thk. Muhammed Ebi'l-Fadl Ibrahim - Abdu’l-Mecid Katamis (Beyrut:
Dari’l-Cil, 1988),1/73.

38 ‘Askeri, Cemheratii’l-emsal, 1/212.

39 Eb( Hilal el-’Askeri bu kelimeyi “uall” olarak aktarmaktadir. Ancak burada, baska kaynaklarda yer alan ve

anlamca daha uygun olan "&uall” kelimesi tercih edilmistir. Bk. Eb(i Mansir es-Sealibi, el-I'cdz ve’l-icdz (Kahire:
Mektebetii’l-Kur'an) 139.
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2. el-Kasidetii’l-Mimiyye'nin Aidiyet Problemi

Ebii'l-Esved ed-Diieli’ye ait olan el-Kasidetii'l-Mimiyye, Arap siirinin hikmet temali en
giizel ve en meshur siirlerinden birisidir. Igeriginde yer alan dini ve ahlaki égretiler asirlar
boyunca ilgi odag1 olmustur. Ozellikle kasidenin mihveri olarak gériilebilecek olan ve asagida
zikredilen dokuzuncu beyti dilden dile nakledilerek adeta bir darbimesel haline gelmistir:4°

it EASS 13 UL Sl e U5 Gls 2 sy

Aynisint kendin sergiliyor iken [kalkip da] bir huyu yasaklama! Béyle yaparsan eger bu,
senin lizerine biiytik bir utanctir.

el-Kasidetli'l-Mimiyye'nin kime ait oldugu noktasinda kaynaklarda farkli bilgilere
rastlanmaktadir. Bu baglamda dil ve tarih kaynaklari incelendiginde kasidenin alti farkli isme
nispet edildigi goriilmektedir.

2.1. Ebii'l-Esved ed-Diieli’ye Nispet Edenler

Celaliiddin es-Suiytti Serhii sevdhidi’l-Mugni, Abdiilkadir el-Bagdadi ise Hizdnetii’l-edeb
adli eserlerinde kasidenin tamamina yer vermekte*! ve kasideyi Ebii'l-Esved ed-Dieli’ye
nispet etmektedirler.

Abdiilkadir el-Bagdadi, kasideyle ilgili ayrica agiklamalar yapmakta ve Serhii ebydti’l-
Ciimel isimli eserinde Ibn Hisdm el-Lahmi’nin (6l. 577/1181), kasidenin Ebi’l-Esved’e
aidiyetini savundugunu zikretmektedir. Buna ek olarak da el-Miitevekkil el-Leysi’den (6l. ?) de
benzer beyitlerin nakledilmesini beyitleri el-Miitevekkil'in Ebii'l-Esved’den almis olma
ihtimali olarak degerlendirir.#? Dolayisiyla el-Bagdadi, kasidenin Ebii'l-Esved ed-Diieli’ye ait
oldugu hususunda bir siiphe tasimamaktadir.

2.2. el-MiitevekkKil el-Leysi’ye Nispet Edenler

Kasideyi el-Miitevekkil el-Leysi’ye nispet edenlere gegmeden 6nce bu zat hakkinda
kisaca bilgi vermek yerinde olacaktir. Tam adi el-Miitevekkil b. Abdillah b. Nehsel b. Musafi’ b.
Vehb b. ‘Amr b. Lukayt b. Ya’mer b. ‘Avf b. ‘Amir b. Leys b. Bekir b. Abdii Menat b. Kinani'dir.43
Hamase sairlerinden olup** vefat tarihi ile ilgili kesin bir bilgi bulunmamaktadir.

el-Halll b. Ahmed el-Ferahidi (el-Firhadi) (6. 175/791)45 el-Ciimel fi'n-nahv isimli
eserinde kasidenin tamamini zikretmemekle birlikte, meshur olan dokuzuncu beyti el-
Miitevekkil el-Leysi’ye nispetle aktarmaktadir.

Ebli Ubeyd el-Kasim b. Sellam (6l. 224/838) Kitdbii’l-emsdl isimli eserinde,*¢ Buhturi
(6l. 284/897) el-Hamdse isimli eserinde,*’ ibn Abdirabbih el-Endeliisi (6. 328/940)8 el-
‘Ikdii’l-ferid isimli eserinde, yine yalnizca meshur beyti el-Miitevekkil el-Leysi’ye nispet ederek
aktarmaktadirlar.

40 Dueli, Divdnti Ebi’l-Esved ed-Diieli, 404.

41 Ebii'l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Siiyiti, Serhu Sevdhidi’l-Mugni
(Beyrut: Lecnetii't-Tiirasi’'l-’Arabi, 1966), 2/570-571; Abdiilkadir b. Omer b. Bayezid el-Bagdadi, Hizdnetii'l-edeb
ve liibbii ltibabi Lisdni’l-'Arab, thk. Abdiisselam Muhammed Har@n (Kahire: Mektebetii'l-Hanci, 1997), 8/567-569.

42 Bagdadi, Hizdnetii’l-edeb ve liibbii liibdbi lisdni’l-’Arab, 8/567.

4 Eb{i Ubeydillih Muhammed b. imran b. Masa b. Said el-Merziibani, Mu’cemu’s-su’ard (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-
"[imiyye, 1982), 409.

4 Zirikli, el-Aldm, 5/275.

45 Eb( Abdirrahman el-Halil b. Ahmed el-Ferahidji, el-Ciimel fi'n-nahv, thk. Fahruddin Kabave (Beyrut: Miiesseseti'r-
Risale, 1985), 68.

46 el-Kasim b. Sellam b. Miskin Ebi Ubeyd, Kitdbii’l-emsdl, thk. Abdulmecid Kutdmis (Dimegk: Dari’l-Me'mfiin li't-
Tiiras, 1980), 74.

4 Eb{ Ubade el-Velid el-Buhturi, Hamdse, thk. Muhammed ibrahim Huvver - Ahmed Muhammed Ubeyd (Abu Dabi:
Hey’etii Eb(i Dabfi li’s-Sekafe ve't-Tiiras, 2007), 247.

48 Eb( Omer Sehabeddin Ahmed b. Muhammed b. Abdirabbih b. Habib el-Kurtubf el-Endeliisi ibn Abdirabbih, el-
‘Ikdii’l-ferid (Beyrut: Dari’l-Kiitiibi’l- ilmiyye, 1404), 2/229.
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Ebii'l-Ferec el-Isfehant (61. 356/967) de el-Egdni isimli eserinde Ahtal’dan (61. 92/710-
11) bir rivayetle el-Miitevekkil el-Leyst’den el-Kasideti'l-Mimiyye ile ayni kafiye ve ayni vezne
sahip dort beyit aktarmaktadir. Bu siirin yalnizca bir beyti, s6z konusu meshur beyittir. Eserde
gecen rivayet ise asagidaki gibidir4® (Kamil):

T o T b Sl sl Sl
bt s U s e o BN DA Ak
s Gl ) AL Sle il ol s ey
fih B i s i s 11 ) 485

Zenginlerin Zii'l-mecdz’da isaretleri, Mekke’'nin gobeginde ise eskiden verdikleri sozler
vardir.

Sismanlarin kolyeli bogazlarinda Mind’dan yildizlar gibi parlayan siisler vardir.

Aynisini kendin sergiliyor iken [kalkip da] bir huyu yasaklama! Béyle yaparsan eger bu,
senin tizerine biiytik bir utanctir.

Eger derdi yoluna salivermezsen, kaburgalarini bile sarip sarmalayan kalici bir hastalik
olur.

el-Merzlibani (6l. 384/994) de Mu‘cemii’s-su‘ard isimli eserinde meshur beyte ilave

olarak kasidede ge¢cmeyen farkli bir beyitle birlikte el-Miitevekkil’e nispet etmektedir.>?
(Kéamil)

PSSO P R I TS e 5l le 2 ey
S 3R3 sadl d Jass i5h o aadl XN S AS

Aynisini kendin sergiliyor iken [kalkip da] bir huyu yasaklama! Béyle yaparsan eger bu,
senin tizerine biiytik bir utanctir.

Soziinde durmayan ve ihmalkar kisi, kendi derdini azaltabilir. Kisi c6mertken de mali
azalabilir.

Zemahserl (6l. 538/1144) ayni sekilde el-Miistaksd isimli eserinde meshur beyti
kasidede yer almayan farkl iki beyitle beraber el-Miitevekkil’e nispet etmektedir.>! (Kamil)

FCERIOE S EPNOUT. I L 5 Ll Sk Tl
L ey dt J3ail iy ey b Jiss B
s Gl i3 A Ls Sl e gl gls e as Y

Kendi nefsinden basla ve onu sapmaktan menet. Eger bunu basarabilirsen, sen o zaman
bilgesin.

Iste, sen (bdyle) 64iit verirsen adaletli olursun, séziin 6rnek alinir ve verecegin ders de
kabul edilir.

Aynisini kendin sergiliyor iken [kalkip da] bir huyu yasaklama! Béyle yaparsan eger bu,
senin lizerine biiytik bir utanctir.

49 Ebil'l-Ferec el-isfehant, el-E¢gani, thk. Thsan Abbas (Beyrut: Darii Sadir, 2008), 12/111.

50 Merzlbani, Mu'cemii’s-su'ard, 410.

51 Ebi'l-Kdsim Mahmud b. Amr b. Ahmed ez-Zemahseri, el-Miistaksd fi emsali’l-’Arab (Beyrut: Dari’l-Kiitiibi’l-
'[imiyye, 1987), 2/260.
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Yakut el-Hamevi (6l. 626/1229) Mu'cemii’l-biilddn isimli eserinde, Ebii'l-Ferec el-
isfehan?’nin zikrettigi dort beytin yalnizca iki beytini zikretmekle yetinmektedir.52 el-Amidi
(6l. 631/1233) ise el-Mu'telif ve’l-muhtelif isimli eserinde yalnizca meshur beyti el-Miitevekkil
el-Leysi’ye nispet etmektedir.

Goruldugi uzere Miitevekkil’e nispet edenler sadece meshur dokuzuncu beyti ya da
sonrasinda ve oncesinde farkli beyitlerle birlikte baska siirleri aktarmaktadirlar. Bu da
meshur beytin dilden dile ¢ok dolasmasi sebebiyle nispetinde bir problem ihtimalini
dogurmaktadir.

2.3. Ahtal’a Nispet Edenler

Kasideyi Ahtal’a nispet edenlere deginmeden 6nce bu sairden kisaca bahsetmek
gerekirse Ahtal, Emeviler ddineminde yasayan 6nemli sairlerden biri olup 92 /710 yilinda vefat
etmistir. Yine cagdasi olan Cerir (6l. 110/728 [?]) ile aralarindaki atismalar Arap edebiyati
tarihinde olduk¢a meshurdur.53

Sibeveyhi (61. 180/796) el-Kitdb'inda5*, ibn Ya'ls el-Halebi (6l. 643/1245) Serhii’l-
Mufassal''nda>s ve son olarak ibn Malik et-Taf (61. 672/1274) Serhii’t-Teshil5¢ isimli eserinde
meshur beyti Ahtal’a nispetle aktarmaktadirlar. Ancak verilen bilgilere gore tipki Miitevekkil’e
nispet edenler gibi Ahtal’a nispet edenler de yalnizca s6z konusu meshur beyti
zikretmektedirler.

2.4. Diger Nispetler

Ibnu’l-Muzaffer el-Hatimi (6. 388/998), Hilyetii’l-muhddara isimli eserinde yalnzca
meshur beyti Sabik el-Berberl'ye (6l. ?) nispet etmektedir.5? Sabik el-Berberi, Emeviler
déneminde yagamus ziiht sairlerindendir.58 ibn ‘Asakir (61. 571/1176) ise Tarihu Dimagk isimli
eserinde meshur beyti yine bir Emevi donemi sairi olan et-Tirirmmah’a (6. 125/743 [?]) nispet
etmektedir.>?

S6z konusu iddialar 6zelinde genel degerlendirme yapildiginda kasidenin diger sairlere
nispeti tutarli goriilmemektedir. Cliinkii bu iddialarin ¢ikis noktasi kasidenin dokuzuncu
beytinin farkl sairler tarafindan da kullanilmis olmasi ve onlara nispet edilmesidir. Ancak bu
durum hem ilgili beytin darbimesel olarak kullanilacak kadar meshur olmasindan hem de
sairlerin birbirlerinden tazmin yapmis olma ihtimalinden kaynaklanmaktadir. S6z konusu
beytin baska sairlere nispet edilmis olmasi kasidenin tamaminin baskasina nispetini gecerli
kilmamaktadir. Zira kaside tam haliyle Celdleddin es-Siiylti ve Abdilkadir el-Bagdadi
tarafindan Ebii’'l-Esved’e nispet edilmektedir.

52 Yakat el-Hamevi, Mu'cemii’l-bulddn (Beyrut: Darii Sadir, 1995), 5/55.

53 Azmi Yiiksel, “Ahtal,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1989), 2/183.

54 Eb( Bisr Sibeveyhi Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi Sibeveyhi, el-Kitdb, thk. Abdiisselam Muhammed Hartn
(Kahire: Mektebetii’l-Hanci, 1988), 3/41.

55 Ebii’l-Beka Muvaffakiiddin Ya's b. Ali b. Ya’is b. Muhammed el-Esedi el-Halebi Ibn Ya'is, Serhii’l-Mufassal (Beyrut:
Dariv'l-Kiitiibi’l-'ilmiyye, 2001), 4/236.

56 Eb{ Abdillah Cemaliiddin ibn Malik et-Tai, Serhu’t-Teshil, thk. Abdurrahman es-Seyyid - Muhammed Bedebi el-
Mahtiin (Kahire: Hicr 1i’t-Tiba’a ve’n-Nesr ve’t-Tevzi’ ve’l-I'lan, 1990), 4/36.

57 Muhammed b. el-Hasan ibnu’l-Muzaffer el-Hatimi, Hilyetii’l-muhddara fi sind'ati’s-si'r, thk. Cafer el-Kitani (Bagdat:
Darii’'r-Resid li'n-Nesr, 1979), 1/296.

58 Ahmet Aslan, “Sabik el-Berberi’nin Hayati1 ve Omer b. Abdiilaziz’e Yazdig1 Nasihat Icerikli Kasidesi,” Harran
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 36 (2016), 143.

59 Ebii'l-Kasim Alf b. el-Hasen b. Hibetillah b. Abdillah b. Hiiseyn ibn ‘Asakir, Tarthu Dimagk, thk. Muhibuddin Ebu
Said Omer b. Garame el-’Umravi (Dimesk: Darii'l-Fikr li't-Tib&’a ve'n-Nesr ve't-Tevzi, 1990), 24/467.
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3. Kasidenin Tam Metni ve Terciimesi

(Kamil)
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Yigidin gayretine erisemediklerinde ona haset ederler. (iinkii insanlar onun diismanlari
ve hastmlaridir.

[Onlar] bir dilberin kumalari gibidirler ki hasetlerinden ve kiskancliklarindan dolayi o
yigide cirkin derler.

[0 dilberin] yiizii, karanlikta 151tk sacan dolunay gibi parildar. Kadinlar ise [ancak o
dolunayin etrafindaki] yildizlardir.

[Sen], kendi itibar1 zedelenmesine ragmen insanlari karalamayan zeki kimseye haset
edildigini gériirstin.

Ayni sekilde kimin mali miilkii bol olursa hasetgileri ona karst keskin bir kilig [gibi] olur.

Birak ahmakla tartismayt! Zira bu pismanliktir. Sonrasi ise vahim bir sondur.

Ahmakla onun yoluna gidersen ikiniz de bu davranistan étiirii kinanirsiniz.

Benzeri sende olan bir ézelliginde[n dolayi] ahmagi kinayip ayipladiysan iste o zaman
[sen] zalimin énde gidenisin.

Aynisint kendin sergiliyor iken [kalkip da] bir huyu yasaklama! Béyle yaparsan eger bu,
senin lizerine biiytik bir utanctir.

Nefsinden bagsla ve onun giinahina mdni ol! Nefsin ondan vazgecerse iste o zaman bilgesin
sen.

Ancak o zaman ettigin nasihat kabul gortir, ilmin érnek alinir ve verdigin dersin bir
faydast olur.

Dertsiz olan derdi olani anlamaz ki! Ctinkii yorgundur onun génlii, derdiyle kederlidir.

Dertsiz olani neseli ve umursamaz gériirstin. Dert sahibinin tlizerinde ise bir hiiziin, bir
tasa...

Sen de (dertsiz kisi) [tutmus bana] “neyin var da benim gibi a¢ik sézIii olmuyorsun ve icine
kapaniyorsun” diyorsun.

Zulmedip de kardesinin onurunu zedeleme. Zira bunu yaparsan [asil] senin onurun
zedelenir.

Onun kutsali senin kutsalindir. Onu koru ki onun tarafindan da senin bir kutsalin
satilmasin!

Kardesinden onu yaralayarak é¢ aldiginda, onun yaralari [aslinda] kendi yaralarindir.
Anlayabilirsen eger...

Comert kimseye bir ihtiyacini arz ettiginde onunla bulusup selam vermen sana yeter.

Senin selam verdigini gordiigiinde ona sdyledigini sanki bu konuda zorunlu olan oymus
gibi animsar.

Kemikleri toz oldugunda kendisini dvmenin ve yermenin sonuglarinin baki olacagina
inanir.

Oyleyse sen serefli kimseden rica et. Cefasini gériirsen eger [bil ki] onun ve [diger] serefli
kimselerin azarlamasi da sereftir.
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Mecbur isen [rica et ondan]! Yok, eGer mecbur degilsen korkmugs ve hezimete ugramissin
gibi kendine bir delik bul (bunu sakla).

Birak onu, sonsuza dek kapisina ugrama sakin! Bunu yapabilirsen eger onurun korunmus
olur.

Insanlarin tamami hayvanlara déniismiis sanki. Hayvanlardan da bir komutan bir lider-...

Kérdiir [o insanlar], dilsizdir. Bir fayda umulmaz onlardan. Liderleri ise felaket
zamanlarinda azart hak edendir.

Onursuz kimseden bir sey isteyecek olursan nazik bir sekilde, ara vermeksizin yalvar ona.

Alacaklinin bor¢luya yapismasindan da éte bir sekilde, evinin ve avlusunun karsisini yurt
edin.

Diinyaya ve aralarinda rizik zaten taksim edilmis olmasina ragmen diinya ehlinin
arzularina sasarim!

Diinya ehli icinde gérdiiklerimin en tuhafi ise bolluk icindeki ahmak kimse ve yokluk
icindeki akilli kimseydi.

Daha sonra vakti belli, verilmig bir rizik oldugunu fark ettigim icin bu saskinligim da gecip
gitti.
4. Kasidenin Muhteva A¢isindan incelenmesi

Siirin temas1 hikmet oldugundan o6tiiri Ebii'l-Esved’in bu kasidesinde kiskanglik,
arkadaslik, cimrilik ya da diinya malinin degersizligi gibi birbirinden farkli konulara degindigi
gorilmektedir. Bunlar bir tablo halinde 6zetlemek daha yerinde olacaktir.

Tablo 1: Kasidenin Muhteva Plani

Beyitler Konular

1-5 Haset ve Kiskanglik

6-7 Ahmakla Yola Cikmak

8-11 Elestiriye Kendinden Baslamak
12-14 Dertli ve Dertsiz Insanlarin Farki
15-17 Degerlere Saygl Duymak, O¢ Almak
18-23 Istenecek Bir Seyi Cémertten Istemek
24-25 Sosyal Elestiri
26-27 Cimri Kimselerden Uzak Durmak

Goriildiigi iizere sair, kasidenin mukaddimesinde agirlikli olarak haset ve kiskanglik
konular1 iizerinde durmus ve bunlarin olumsuz etkilerinden bahsetmistir. Caliskan bir genc,
giizel bir kadin, zeki bir kimse ya da zenginler gibi toplumda hangi tiir kisilere haset edildigine
deginmistir. Ayrica kiskangligin bir seye ulasmak ve ¢aba géstermek konusunda gayretsiz olan
kisiler tarafindan gosterildigini ifade etmistir. Bu agidan sairin toplumu iyi gézlemleyen bir
tarafi oldugu séylenebilir.

Devamindaki iki beyitte ise toplumda ahmak olarak degerlendirilebilecek sahislarla
tartisiimamasi ve onlarla yola ¢ikilmamasi gerektigini 6giitlemektedir. Eger bir kimse boyle
yaparsa toplumda kinanir ve onun gibi ahmak olarak vasiflanir demek istemektedir.

Bu beyitleri izleyen dort beyitte ise elestiri konusunun ilizerinde durmaktadir. Bu
boliim, Araplarda darbimesel haline gelmis olan “Aynisini kendin sergiliyor iken [kalkip da] bir
huyu yasaklama! Bdyle yaparsan eder bu, senin lizerine biiyiik bir utangtir.” beytini de
icermektedir. Yine ayni anlamda bdyle yapan kimsenin biiyiik bir zalim oldugunu
soylemektedir. Bundan dolay1 birini elestirmeye baslamadan 6énce kendimizden baslamamiz
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gerektigini tavsiye etmekte ve asil bunu yapabilen kisinin biiytik bir bilge olabilecegini ifade
etmektedir. Buna ilaveten asil o zaman yaptig1 elestirilerin ve verdigi nasihatlerin bir
mubhatabi olabilecegini séylemektedir.

Ardindan dertli ve dertsiz kimselerin karsilastirmasin1 yapmaktadir. Bu iki insanin
birbirine tamamen zit oldugunu belirtmektedir. Dertli kimsenin dertsiz bir kimseyi hi¢bir
zaman anlamadigindan, onunla empati kuramadigindan yakinmaktadir. Nitekim dertsiz kisi o
kadar vurdumduymazdir ki dertlinin sikintisini anlamaksizin ona “ni¢cin benim gibi
olmuyorsun?” demektedir.

Sairin uzerinde durdugu bir diger konu ise onurdur. Kisinin, karsisindaki sahsin
inandig1 degerlere saygi duymasi gerektigini vurgulamaktadir. Olur da kisi bunu yerine
getirmezse, kendi kutsal bildigi seylerin de zarar gorebilecegini ifade etmektedir. Ayrica
sevilen bir kimseye karsi hissedilen intikam duygusunun yine kisinin kendisine zarar
verecegini sdylemektedir.

Kisilerarasi iligkilerde dnemli bir yeri olan comertlik siirde ele alinan konulardan
biridir. Saire gore comert Kisi, etrafindakilerin ihtiyac¢larina karsi son derece duyarli olan
kisidir. O, bunu bir karsilik beklediginden degil, ahirette miikafatlandirilacag diisiincesinden
dolay1 yapmaktadir. Buna mukabil ihtiya¢ sahibi kimsenin sahip olmasi gereken hasletlerden
de bahsetmektedir. Muhtag¢ kisi yalmizca gercekten eksikligini hissettigi konularda ricada
bulunmali ve bir ihtiya¢ hissetmedigi takdirde bunu gizleme hususunda son derece titiz
davranmalidir.

Ebii'l-Esved, siirinde toplumsal bir elestiride de bulunmustur. Ona gére yasadigi toplum
ve ¢agdaki insanlar, sergiledikleri davranislar itibariyle sanki hayvanlara déniismiis gibidirler.
Hatta bu insanlarin liderleri son derece basiretsiz ve akilsiz kimselerdir ki bunlardan zor
zamanlarda topluma 6nder olmalari beklenemez, onlar hi¢ kimseye bir fayda da saglamazlar.

Ebii'l-Esved, hikmet temas1 baglaminda cimrilik konusuna deginmeden ge¢mez. Bu
boéliimde, on sekiz ila yirmi iiciincii beyitler arasinda isledigi comertlik konusunda
soylediklerinin tam tersini sdylemektedir. Comertten bir sey isteneceginde ona selam
vermesinin dahi yeterli olacagini séylemesine karsin cimri bir kimseden bir sey isteneceginde
bu konuda 1srar edilmesi ve hatta gerekirse kapisinda yatilmasi gerektigini ima etmektedir.

Son olarak siirin hatimesinde ele alinan konu ise diinya ve diinya nimetlerinin geciciligi
konusudur. Ahiret hayatinin bir son oldugu diisiiniildiigiinde siirin hatimesinde de bdyle bir
konunun islenmesi son derece dikkat cekicidir. Sair 6zellikle son beyitlerinde, insanlara
bahsedilen nimetlerin Allah katinda belirlendigini ve bu konudaki endiselerinin artik ortadan
kalktigini ifade etmektedir.

foih ot Las 65,15 Lol doesy Lodld &y
b rmadl JBadly Ledal (s Gl op Sl G5 ,adl GasYIg
U WP I S [P 55 ] e i i

Diinyaya ve aralarinda rizik zaten taksim edilmis olmasina ragmen diinya ehlinin
arzularina sasarim!

Diinya ehli icinde gérdiiklerimin en tuhafi ise bolluk icindeki ahmak kimse ve yokluk
icindeki akilll kimseydi.

Daha sonra vakti belli, verilmis bir rizik oldugunu fark ettigim icin bu saskinligim da gegip
gitti.

Sonug olarak sair hem kiskanglik ve cimrilik gibi bireysel konularin hem de elestiri ve
liderlik gibi toplumsal konularin {izerine egilmistir. Bu bakimdan kendisinin kisisel ve sosyal
hayatinda duyarl bir insan ve iyi bir gézlemci oldugu séylenebilir. Nitekim bunlarin tamami
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yasanmisliklar sonuncu kazanilan derin birikim ve tecriibelerden damitilmis ifadelerdir. Son
olarak kasidenin muhtevasiyla ilgili sunu da séylemek gerekir ki bazi Sii kaynaklarda bu
kasideyle Hz. Ali'ye isaret edildigi kaydedilmektedir.6® Ancak bunu gosteren baska bir serh ya
da agiklamayla karsilasilmamistir.

5. Kasidenin Sekil Agcisindan incelenmesi

Kasideler, Arap edebiyatinin en eski ve en 6énemli tiirlerinden biri olarak kabul edilir.
Kaside genellikle ask, medih, tabiat ve 61liim gibi konulari isleyen bir nazim tiirtidiir. Kasideler
cogunlukla uzun beyitler halinde, siislii bir dille, her beyitte ayni vezin ve kafiye diizeni
kullanilarak yazilir. Kasidede beyit sayis1 100’iin tizerine ¢ikabildigi gibi 40 ila 70 beyit arasi
olanlar1 daha kabul goéren kaside uzunluklaridir.6!

Ebii’'l-Esved’in bu siiri isminden de anlasilabilecegi izere mim kafiyesinde yazilmis 30
beyitlik bir kasidedir. Ridf harfleri olarak vav ya da ya tercih edilmistir. Aruz vezni ise kamil
bahrinde yazilmistir.

6. Kasidenin Dil ve Uslup Agisindan incelenmesi

Ortaya koyulan eserin diger yapitlar icerisinde ayirt edilebilmesi i¢in yazarin kullandigi
dil ve tslubun biiyiik bir 6nemi vardir. Dili, binay1 olusturan tuglalara; iislubu ise binanin
yapiminda izlenilen yonteme benzetmek miimkiindiir. Bu agidan yazarin kendi yapitini insa
ettigi bir edebi eserde dil ve iislup, birbirinden ayrilmaz iki temeldir. Burada el-Kasidetu'l-
Mimiyye'nin dil ve lislup acisindan incelenmesinde biri kelime tercihleri ve climle tiirleri,
digeri de edebi sanatlarin kullanimi olmak iizere iki konu tizerinde durulacaktir. Dolayisiyla
bu noktada Ebii'l-Esved’in belagat ilimlerinden ne derece istifade ettigi aciga kavusturulmus
olacaktir.

6.1. Kelime Tercihleri ve Ciimle Tiirleri

Belagat ilminde fesahat; kelimede, kelamda ve miitekellimde olmak iizere ti¢ kisma
ayrilmistir. Kelimenin fesahati harflerin fonetik olarak uyumsuz, garip ve kural dis1 olmamasi
iken®2 kelamin fesahati, onu olusturan kelimelerin fasih olmasiyla birlikte s6z ya da ciimlede
6gelerinin dizimine iliskin somut kusurdan (za‘f-1 te’lif), kelimelerin fonetik olarak uyumsuz
olmasindan (tenafiirii’'l-kelimat) ve s6ziin anlasilmayacak sekilde olusturulmasindan (ta’kid)
uzak olmasi olarak tanimlanmistir.63 Mitekellimin fesahati ise maksadin fasih lafizlarla ifade
edilmesi sayesinde gii¢ yetirilen meleke®* seklinde tanimlanmistir. Kisacasi fesahat, kelimenin
acik se¢ik olmasi anlamina gelmekte olup bu nitelige sahip olan lafza fasih denilmektedir.5 Bir
edebi metinde tercih edilen kelime ve ibarelerin herkes tarafindan kolaylikla anlasilabilen,
telaffuzu ¢ok zor olmayan tlirden fasih lafizlar olmasi beklenir. Bununla birlikte kelimelerin,
metnin temasina uygun olmasi da yine 6nemli bir husustur. Yazar, bu ikisini basarili bir sekilde
uygulayabildigi 6lciide nitelikli bir eser ortaya koymus kabul edilir.

Ebii'l-Esved’in kelime seciminde fasih kelimeleri tercih etmis oldugu goriilmektedir.
Kasidenin tamamina bakildiginda séylenmesi zor ya da nahiv ve sarf kurallarina aykiri bir
kelimeyle karsilasiimamaktadir. Bunun yaninda kelimelerin Arapga bilen kimseler tarafindan
rahatlikla anlasilabilecek tiirden oldugunu s6ylemek gerekmektedir. Buna binaen konunun
hikmet oldugu diistiniildiigiinde, siirin daha genis bir kitleye hitap etmesi muhtemeldir. Zira
okunmasi ve anlasilmasi zor kelimeler tercih edilmis olsaydi o zaman s6z, ulasmas1 gereken
yere ulasmamis olurdu.

60 Cevad Siibber, Edebii’t-Taff ev su’ardii’l-Hiiseyn mine’l-karni’l-evveli’l-hicri hatte’l-karni’r-rdbi’a ‘aser (Beyrut:
Muessesetl’l-A’lemi li’'l-Matb@’at, 1969), 1/103.

61 Hiiseyin Elmali, “Kaside,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 2001), 24/562.

62 Hatib el-Kazvini, el-fzdh (Beyrut: Dari’l-Kiitiibi’l-'{lmiyye, 1405/1985), 5.

63 Kazvini, el-izdh, 7.

64 Kazvini, el-fzah, 11.

65 Mustafa Guhadar, “Fesahat,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1995), 12/423.
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el-Kasideti’l-Mimiyye’'nin igerdigi kelimelerin anlamlari da hikmet temali bir siir
olmasi1 bakimindan uygun dismektedir. Bu tiir siirlerde insani erdemlerin, toplumsal
degerlerin iizerinde durulur ve olumsuz davranislar nehyedilir. Caba (i), dismanlik ((i,.‘a,;'),
kiskanglik (125), namus (5 3¢), kotii kisiyle arkadaglik (4.22)1 55352), kinama (&), ahlak (éi;),
6rnek alinma (i), ilim (sls), kutsal (4 ~), intikam (&.2z81), 6vmek (455), yermek Gi),
comert (s, 1), cefa (i) ve nzik (&3 ,) gibi kelimelerin siirde hikmet temasina olduk¢a uygun
bir sekilde kullanildigini séylemek miimkunddr.

Kullanilan ctimle tiirleri incelendiginde hem haberi hem de insai climlelere yer verildigi
goriilmektedir. Ancak kasidenin biiyiik bir kismina haberi climlelerin hakim oldugu rahatlikla
soylenebilir. Haberl ciimleler kendi icerisinde incelendiginde ise bunlarin biyiik
cogunlugunun higbir te’kid ibaresi icermeyen ibtidai climleler oldugu gorilmektedir. Siirde
yalnizca iki beyitte te’kid unsurlarini iceren inkari haber ciimlesi bulunmaktadir ve drnekleri
su sekildedir:

R I W ST ) KU Leer 3 5 sl sl gl 58

[Onlar] bir dilberin kumalar: gibidirler ki hasetlerinden ve kiskangliklarindan dolay: o
yigide ¢irkin derler.

Beyitte yer alan “o)” harfi te’kid edatidir ve haberinin basinda da lamu’l-ibtida yer
almistir. Bu agidan beyit inkari haber climlesi olmaya uygundur.
33 I sl s 5 Bl e B AL
Insanlarin tamami hayvanlara déniismiis sanki. Hayvanlardan da bir komutan bir lider-...
Mazi fiilin basina gelecek “3” edat1 kesinlik bildiren bir te’kid edati olacagindan ve
ayrica ciimlede r@JS lafzi ile baska bir te’kid yapildigindan bu cimle inkari haber ciimlesi olarak
degerlendirilmektedir.

Kasidede yer alan insai ctimlelere bakildiginda ise ¢ogunun emir ciimlelerini, geri
kalanlarinin ise nehiy climlelerini icerdigi goriilmektedir. Emir climlesine bir 6rnek vermek
gerekirse bunlardan birisi basla anlamina gelen “I.\” fiili, digeri de mdni ol anlamina gelen “4\"

fiili olmak tizere iki tane emrin kullanildig1 onuncu beyit bunun i¢in uygundur.
FEESRUE S FETROUTEEHE Lzt o Leels ity T

Nefsinden basla ve onun giinahina mani ol! Nefsin vazgegerse ondan, iste o zaman bilgesin
sen.

Dokuz ve on besinci beyitler ise biri yasaklama anlaminda gelen “i% Y”, digeri de
yaralama anlamima gelen “::3 Y” nehiy fiillerini icermektedir. Emir ve nehiy iceren
climlelerin tamaminin nasihat ve irsat gayelerini tasidig1 hususu gézden kagirilmamalidir.

Kasidede kullanilan bir diger insat climle tiirii ise soru climlesidir. Kasidenin icerisinde
yer alan su beyit buna érnektir:

bl S s by g Lb 1 S Al U8 Y el L J 55

Sen de (dertsiz kisi) [tutmugs bana] “neyin var da benim gibi a¢ik sézlii olmuyorsun ve igine

kapantyorsun” diyorsun.

S6z konusu beyitte yer alan ve sairin kasidesine ekledigi muhayyel konusmada
karsidaki kisi ¢¢lj L ifadesini kullanmakta ve saire “neyin var?” diye sormaktadir. Bu sorunun
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amaci tehekkiimdiir. Tehekkiim iislubunda asil amag¢ istihza yani kiiciimseme ve alay
etmedir.¢ Sair bu beyitte muhatabin bir seyi olmadigini ifade etmekte ve acik sézlii olmasim
anlamlandiramadigin belirtmekte ve bir nevi onunla alayini soru iislubu ile ifade etmektedir.

Ayrica bu kaside, diger insai climle tiirlerinden olan temennfi, nid4, medih, zem, taacciib,
yemin ve teracci gibi unsurlar yer almamaktadir.

6.2. Edebi Sanatlar

Icerdigi edebi sanatlarin yogunlugu bakimindan diger edebi tiirlere kiyasla siirlerin
onemli bir yeri vardir. Bundan dolay1 ele alinan bir siirin edebi sanatlar bakimindan
incelenmesi kacinilmazdir. Edebi sanatlar denildiginde belagatin beyan ve bedi’ dallar1 6ne
c¢ikmaktadir. Bu baglamda Ebii'l-Esved’in el-Kasideti’'l-Mimiyye siiri incelenecektir. So6z
konusu inceleme yapilirken kullanilan sanat ve isluplarin tamamini incelemek makalenin
kapsam ve amacin asacagindan kasidede kullanilan sanatlarin bazilarina 6rnekler
verilecektir. Bunlardan ilki kasidenin iki ila besinci beyti arasinda farkl tesbih tiirlerinin
kullanimidir.

i ) Ly s Leer 3 5B sl sl 5,58
PN I S SR A SR W
fots h ey Jla Il e i o im o ot U s 3
boo el G ooBl_ck HEW U PRI VRN Ry

[Onlar] bir dilberin kumalari gibidirler ki hasetlerinden ve kiskancliklarindan dolayi o
yigide cirkin derler.

[0 dilberin] yiizii, karanlikta 151k sacan dolunay gibi parildar. Kadinlar ise [ancak o
dolunayin etrafindaki] yildizlardir.

[Sen], kendi itibar1 zedelenmesine ragmen insanlart karalamayan zeki kimseye haset
edildigini gériirstin.

Ayni sekilde kimin mali miilkii bol olursa hasetcileri ona karst keskin bir kili¢c [gibi] olur.

Ikinci beyitteki “st..sJl jl,é ifadesinde bir tesbih sanati bulunmaktadir. S6z sdyleyen
kadinlar miisebbeh, kumalar ise miisebbeh bih olarak getirilmistir. Gibi anlamina gelen “2”

edat1 ise tesbih edatidir. Bundan dolay1 bu 6rnek, edati zikredilmesine binden tesbih-i miirsel,
tesbih yoniiniin zikredilmemesine binaen tesbih-i miicmel tiiriine ddhil olmaktadir.

Uglincii beyitteki isik sagan dolunay gibi anlamindaki “;.:4 3. G d).mu 431" ifadesinde

yine tesbih sanati bulunmaktadir. Burada ytiz, karanlikta parlama bakimindan parlak bir aya
benzetilmistir. Tiim o6gelerinin bulunmasi bakimindan bu 6rnegi miirsel tesbih olarak

I

degerlendirmek miimkiindiir. Ayrica rfu :L.JI” ifadesi de tesbih sanati icermektedir. Bu

ornek, tesbih edati ve benzeme yonii igermediginden dolay1 tesbih-i belig tiiriine dahil
olmaktadir.

Besinci beyitteki hasetcileri ona karst keskin bir kili¢ olur anlamindaki “ alé (s oSlas
¢s 2" ifadesi de tesbih icermektedir. Bu beyitte dismanlar misebbeh, kili¢ ise miisebbeh

bihtir. Keskinlik ise benzeme yoniini olusturmaktadir. Tesbih edatinin zikredilmedigi bu
ornekte tesbih-i miiekked bulunmaktadir.

6 Abdullah Giimiigsoy - Miicahit Kiigiiksari, “Arap Dilinde IstifiAm Uslibu: Buhar’nin el-Cami'u’s-Sahih’i
Cergevesinde Bir Inceleme”. Akif 52/2 (Aralik 2022), 46.
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Kasidede kullanilan bir baska sanat ise istiaredir. S6z konusu sanata érnek olarak su
beyti vermek miimkiindiir:

T e Y 5 il Ll 16 20
Insanlarin tamami hayvanlara déniismiis sanki. Hayvanlardan da bir komutan bir lider-...

Bu beytin ikinci misrainda istiare-i mekniyye sanatina yer verilmistir. Hayvanlarin
komutan olmasi1 miimkiin olmadigindan hayvanlar sanki insana benzetilmis ve onlardan bir
lider ve komutan bulunmasindan bahsetmek suretiyle istiare sanatina yer verilmistir.

Kasidede cinas sanatina ve cinasin farkl tiirlerine de fazlaca yer verilmistir. Ornegin
yedinci beyitte iki kere “ s> fiili, bir kere de bu fiilin mastar1 olan “:+” olmak iizere li¢ kere

ayni lafiz tekrarlanmistir. Bu kelimelerin ti¢li de ayn1 kdkten geldigi i¢cin cinas-1istikak tiirtini
olusturmaktadir.

bynds a3 LSS A LS il wh Sux 135

Ahmakla onun yoluna gidersen ikiniz de bu davranistan 6tiirt kinanirsiniz.

Bir baska beyitte ise cinas sanatiyla birlikte reddu’l-’aciiz ‘ale’s-sadr sanatlarinin ayni
anda uygulandigl gorilmektedir ki bu ikisine birden cinas-1 reddu’l-’aciz ‘ale’s-sadr da
denilmektedir. Reddu’l-’actiz ‘ale’s-sadr sanati, ifadenin basinda yer alan bir lafzin, sonda

tekrar sdylenmesidir.6” Asagida beyitteki "(.J_f-" kelimelerinin hem ifadenin basinda hem de
sonunda tekrarlanmasindan o6tiirii bu beyit de cinas-1 reddu’l-’acliz ‘ale’s-sadr sanatina 6rnek
olarak gosterilebilir.
A EUNUINE AU G ol At s Lol 4t 55
Onun kutsali senin kutsalindir. Onu koru ki onun tarafindan da senin bir kutsalin
satilmasin!

Devamindaki beyitte de yine “iJs”, " ve “¢ ,s” kelimeleri sayesinde bu iki sanatin i¢ ice
gectigi gorilmektedir.
FEESCEE PN RUNE SN LS Bk ) e a3
Kardesinden onu yaralayarak é¢ aldiginda, onun yaralari [aslinda] kendi yaralarindir.

Anlayabilirsen eger...

iki lafiz arasindaki anlam iliskisinin zithik disinda bir noktada birlesmesi ve bunlarin tek
bir ifadede kullanilmasi sanatina mura’atu’n-nazir ismi verilmektedir.68 Asagidaki beyitte de
komutan anlamina gelen “.si” ve lider anlamina gelen “,.« ;" kelimeleri arasinda bu tiirden bir

iliski bulunmaktadir.
s A el s ST AT VRt R
Insanlarin tamami hayvanlara déniismiis sanki. Hayvanlardan da bir komutan bir lider-...

Tibak diye de adlandirilan tezat sanati icabi ve selbi olmak tzere iki kisma
ayrilmaktadir.6? Icabi tezatta beyaz ve siyah, aglamak ve giilmek gibi sozliik anlami olarak

67 Ebii'l-Abbas Abdullah b. Muhammed el-Mu’tez Billdh b. Ca’fer el-Miitevekkil-Alellah el-Abbasi, el-Bedi’ fi'l-bedi”
(by: Darii'l-Cil, 1990), 140; Ali Bulut, Beldgat Terimleri Sézliigii (istanbul: M. U. ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari,
2015), 363.

68 Takiyyiiddin Eb Bekr b. Ali b. Abdillah b. Hicce el-Hamevi, Hizdnetii’l-edeb ve gadyetii’l-ereb (Beyrut: Dar ve
Mektebetii’l-Hilal, 2004), 1/293 ; Bulut, Beldgat Terimleri Sézliigii, 302.

6 Abdul’azim b. el-Vahid b. Zafir ibn Ebi’l-isba el-’Advani, Tahririi’t-tahbir fi sind’ati’s-si’r ve’n-nesr ve beydn i’czi’l-
Kur’dn, thk. Muhammed Seref (Birlesik Arap Emirlikleri: Lecnetii ihyéi’t—Tiirési'l-islémi, ts.), 112; Muhammet Tasa
vd., Anlatimli Beldgat, thk. Tacettin Uzun (Konya, 2017), 198.

Kocatepe Islami ilimler Dergisi 7/1 (Haziran 2024): 293-315



Ebii'l-Esved ed-Diieli’'nin el-Kasidetii'l-Mimiyyesi: Aidiyet Problemi, Muhteva ve Sekil... |311]

birbirine zit ifadeler kullanilir. Selbi tezatta ise bir fiilin hem olumlu hem de olumsuzunun ayni
anda zikredilmesi s6z konusudur. Kasidede ¢okca karsilasilan bir diger sanat ise bu tezat
sanatidir. Ancak burada bunlardan yalnizca tezatin iki tiliriine birer 6rnek vermekle
yetinilecektir.

bomaih sy By sls ) S s G e L s
Dertsiz olan derdi olant anlamaz ki! Ciinkii yorgundur onun génlii, derdiyle kederlidir.

S6z konusu beytin ilk misrainda -5l ve .2l anlamca zit olan iki kelimedir. Bu
bakimdan yukarida verilen 6rnek icabi tezat tiiriine bir érnektir.

”

Asagidaki beyitte ise “Uss” ve “Jyu Y” fiilleri arasinda selbi tezattan istifade
edilmektedir.

bk Sty b 13 B Lo Jpa85 las Jyaf ¥ el

Sen de (dertsiz kisi) [tutmus bana] “neyin var da benim gibi a¢ik sézIii olmuyorsun ve icine
kapantyorsun” diyorsun.

po il Jladly Ledoal (s Gl o Lozl G Al a3

Diinya ehli icinde gérdiiklerimin en tuhafi ise bolluk icindeki ahmak kimse ve yokluk
icindeki akilli kimsedir.

«

Bu beyitte “5.>Y1" ve “W)” kelimeleri arasinda anlamca bir zithk iligkisi

bulunmaktadir. Ayni sekilde Ve g5 il kelimeleri de zit anlamli kelimelerdir. Bu beyitte
aralarinda zitlik iliskisi bulunan ikiser kelime oldugundan mukabele sanati1 kullanilmistir.

Kasidede tespit edilen bir diger sanat da sifatlarin art arda siralanmasi seklinde
uygulanan?? tensiku’s-sifat sanatidir. Sair bu beytinde s6z konusu liderlere dair korlik,
dilsizlik ve onlardan bir fayda beklenmemesi seklinde ti¢ sifat siralamistir.

AN SO W/ e S A o e (S5 ek

Kordiir [o insanlar], dilsizdir. Bir fayda umulmaz onlardan. Liderleri ise felaket
zamanlarinda azart hak edendir.

Sonu¢

Arap edebiyati tarihinde nahiv ilmini ortaya koyan alim olmasi bakimindan oldukca
onemli bir yere sahip olan Ebii'l-Esved ed-Dieli’nin sairlik yonii lizerinde yeterince
durulmamistir. Kendisine bir divan nispet edilen Ebii’l-Esved’in bu divani giiniimiize ulagsmasa
da ona nispet edilen siirlerin sayisi az degildir. Bir hikmet siiri olan ve 6zellikle de kasidenin
mihveri olarak goriilebilecek olan dokuzuncu beyti dilden dile nakledilerek adeta bir
darbimesel haline gelmis el-Kasidetii’l-Mimiyyesi bu baglamda incelenmistir.

Mevcut kaynaklara bakildiginda oncelikle s6z konusu kasidenin Ebii'l-Esved’e nispeti
konusunda birtakim ihtilaflar goriilmiistiir. Celaleddin es-SiiyGti ve Abdiilkadir el-Bagdadi
kasidenin tamamini zikrederek, kasideyi Ebii'l-Esved ed-Diieli’ye nispet etmislerdir. el-Halil b.
Ahmed el-Ferahidi, Ebéi Ubeyd el-Kasim b. Sellam, Buhturf, ibn Abdirabbih el-Endeliisi, Ebii’l-
Ferec el-isfehani, el-Merziibani, Zemahser], Yakut el-Hamevi, el-Amidi gibileri yalnizca megshur
beyti, el-Miitevekkil el-Leysi’ye nispet ederek aktarmaktadirlar. Sibeveyhi, ibn Ya'ls el-Halebi

70 Sihabtiddin Ahmed b. Abdilvehhab b. Muhammed b. Abdi’d-Daim el-Kuresi et-Teymi el-Bekri en-Niiveyri,
Nihayetii’l-ereb fi fiintini’l-edeb (Kahire: Dari'l-Kiitiib ve’l-Vesaiki'l-Kavmiyye, 1423), 7/131; Bulut, Beldgat
Terimleri Sézliigti, 428.
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ve Ibn Malik et-Tai gibi isimler yine yalnizca meshur beyti Ahtal’a nispet etmektedirler. Bunun
disinda dokuzuncu beyti ibnu’l-Muzaffer el-Hatimi Sabik el-Berberi’ye, ibn ‘Asakir ise et-
Tirnmmah’a nispet etmektedir. Baska sairlere yapilan nispetlerin ortak noktasi darbimesel
haline gelmis dokuzuncu beytini kullanmalar1 hatta bazilarinin s6z konusu beyitlerin oncesi
ve sonrasinda baskaca beyitleri zikretmeleridir. Kasidenin tamaminin bagska bir saire nispeti
s6z konusu olmamis ve buradan hareketle Ebii'l-Esved’e nispet edilmesinin daha dogru
oldugu tespit edilmistir.

Kaside igerik olarak incelendiginde, hikmetli sozler aracilifiyla okuyucuyu ya da
muhatabi dogru ve iyi olana yodnlendirme, kotii olandan uzak tutma amac ile yazildigi
gorilmistiir. Cimrilik, comertlik, kiskanclik, elestiri gibi hem bireysel hem de toplumsal tarafi
olan olgularin, hikmet sairi Ebii'l-Esved tarafindan basaril bir sekilde islendigi sdylenebilir.
Ebiw’'l-Esved’in kaside formunda kaleme aldig1 bu siiri isminden de anlasilabilecegi tizere mim
kafiyesinde ve 30 beyit olarak yazilmistir. Ridf harfleri vav ya da ya olarak tercih edilmistir.
Siirde tercih edilen aruz ise kdmil bahridir. Siirde kullanilan bahrin Arap siirinde en ¢ok tercih
edilen bahirlerden olmasi, ayni sekilde ridf harflerinin de siirlerde kullanilma siklig1 fazla olan
ridf harflerinden secilmesi goz oniinde bulunduruldugunda sairin geleneksel kaside
anlayisinin disina ¢ikmadigi ve gelenege hakim bir sair oldugu sonucunu ortaya koymaktadir.

Siirde genellikle fasih ve anlasilir kelimeler kullanilmistir. Bunun yaninda kelime
tercihleri sarf kurallarina, climle tercihleri ise nahiv kurallarina uygun olarak yapilmistir.
Kisacas1 gerek ciimle gerekse kelimelerde okuyucunun muhtevayl kesin olarak anlamasi
saglanmistir. Kasidenin, bu hususiyetleri bakimindan da bazi elestirmenlerin iyi siirde
olmasini gerekli gordiikleri 6zellikleri tasidig1 goriilmektedir.

Kasidede kullanilan insal climlelerde ¢ogunlukla emir ve nehiy sigalari tercih edilmis;
istifham tslubuna da bir yerde yer verilmistir. Ayrica kasidenin edebi sanatlar bakimindan
zengin oldugunu séylemek miimkiindir. Ebi'l-Esved, siirini okuyucusuna etkili bir sekilde
sunabilmek i¢in beyan tisluplarindan ve bedi‘ sanatlarindan yeterince yararlanmistir. Beyan
isluplarindan tesbih ve istiare; bedi‘ sanatlarindan da cinas, tezat, tensiku’s-sifat, murd’atu’n-
nazir, reddu’l-’aciiz ‘ale’s-sadr gibilerine yer verildigi tespit edilmistir.

Kaside muhteva, dil ve sekil 6zellikleri agisindan degerlendirmeye tabi tutuldugunda
nahiv ilminde 6nemli bir alim olan Ebii'l-Esved’in ayn1 zamanda geleneksel siir anlayisina
sahip ve siir sdylemeye hakim bir sair oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Kuskusuz Ebii'l-Esved’in
diger siirlerini tespit ederek incelemek bu iddiay1 desteklemek agisindan 6nem arz edecektir.
Bu baglamda ¢alismamizdan hareketle Ebii'l-Esved’in sairligini ve diger muhtevalardaki
siirlerini tematik ve teknik olarak irdeleyecek yeni ¢alismalarin ortaya c¢ikmasi timit
edilmektedir.
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